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Mehrsprachige Infoblatter der Bundesstiftung Mutter und Kind

Die Bundesstiftung Mutter und Kind stellt Infomaterialien in Deutsch, Englisch und Ukrainisch zur Verfiigung,
damit insbesondere auch Frauen erreicht werden konnen, die neu nach Deutschland gekommen sind.

Die Bundesstiftung Mutter und Kind hat den Deutschen Landkreistag, der Mitglied im Kuratorium der Bundesstiftung ist,
gebeten, die Landkreise Uber Infomaterialien der Stiftung zu informieren, damit insbesondere auch Frauen erreicht wer-
den kénnen, die neu nach Deutschland gekommen sind. Die Bundesstiftung flihrt wie folgt aus:

.Das betrifft aktuell natlirlich gefliichtete Frauen aus der Ukraine, aber auch aus anderen Léndern. Viele dieser Frauen
befinden sich in einer Notlage, kennen aber das Hilfesystem nicht und insbesondere nicht das Angebot der Bundesstiftung
Mutter und Kind. Und da deren finanzielle Hilfen nur wahrend der Schwangerschaft beantragt werden kénnen, ist es
wichtig, dass die Frauen mdglichst schnell diese Informationen erhalten, insbesondere wenn sie in einem fortgeschritte-
nen Stadium der Schwangerschaft in Deutschland ankommen.

Fiir diesen Zweck hat die Bundesstiftung Mutter und Kind vor Kurzem ein mehrsprachiges Infoplakat in DIN A3 heraus-
gebracht, auf dem in Deutsch und Englisch auf die finanziellen Hilfen fiir Schwangere in Not und die Antragstellung in
den értlichen Schwangerschaftsberatungsstellen hingewiesen wird. Neben der Webadresse der Bundesstiftung Mutter
und Kind enthélt es auBerdem drei QR-Codes, mit denen man direkt zu den Infoblattern der Bundesstiftung in deutscher,
englischer und ukrainischer Sprache gelangt. Darliber hinaus findet man auf der Startseite der Stiftungshomepage
[https://www.bundesstiftung-mutter-und-kind.de/] das Infoblatt der Bundesstiftung in weiteren 18 Fremdsprachen sowie
eine bebilderte Broschire in leichter Sprache. Diese stehen dort alle zum Download und zum Selbstausdrucken zur Ver-
fligung. In den Sprachen Deutsch, Englisch, Ukrainisch, Russisch, Tiirkisch, Kurdisch, Arabisch, Paschtu und Farsi ist
das Infoblatt auch bestellbar. Das gilt auch fiir die bebilderte Broschlire in leichter Sprache.

Das DIN A3-Plakat eignet sich besonders zum Aushang bei Informationsveranstaltungen, Beratungsstellen, aber insbe-
sondere auch bei Stellen, an die sich Gefliichtete z. B. wegen ihres Aufenthaltsstatus wenden. Auch Infoblétter kénnte
man dort auslegen.”

Zu lhrer Kenntnis und weiteren Verwendung finden Sie unter den nachstehenden Links das Plakat sowie die Infoblatter
in Deutsch, Englisch und Ukrainisch jeweils mit Bestellmdglichkeit:

Plakat DIN A3, mehrsprachig: https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/s...er-und-kind-plakat-194490
Infoblatt Deutsch: https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/s...ung-mutter-und-kind-81256

Infoblatt Englisch: https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/m...on-mother-and-child-86488

Infoblatt Ukrainisch: https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/s...nd-kind-ukrainisch-194028
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